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AUTRES ACCESSOIRES :
Chauffe-batterie

Chauffe-bloc

Rétroviseur intérieur avec caméra  

de recul et navigation*

Bouchon de réservoir de carburant 

verrouillable

Produits d’entretien Master ShieldMD

Plateau d’espace utilitaire moulé

Produits d’entretien de catégorie supérieure

1. INTÉRIEUR EN CUIR KATZKINMD

Personnalisez l’habitacle de votre Grand 
Cherokee à votre image. Katzkin propose 
des ensembles à dessus en cuir de catégorie 
supérieure avec broderies, lisérés, couleur 
ton sur ton, suède et bien plus encore dans 
un éventail de couleurs intéressantes. Votre 
concessionnaire a tous les détails.

2. TROUSSES D’ADMISSION D’AIR FRAIS(1)

Autorisent un gain appréciable en puissance 
et en couple dans diverses conditions 
atmosphériques. Ces trousses d’admission 
d’air frais comprennent toutes les pièces 
de fixation nécessaires et un filtre.

3. EMBOUT D’ÉCHAPPEMENT CHROMÉ 
Rehaussez l’allure de l’arrière de votre 
Grand Cherokee avec ce superbe embout 
d’échappement chromé qui saura se faire 
remarquer. Compatible avec le moteur V6.

4. COUVRE-PÉDALES CHROMÉS 
Ces couvre-pédales en métal usiné ajoutent 
la dose parfaite de chrome. Des pastilles en 
caoutchouc procurent un contraste à l’allure 
haute technologie et une bonne adhérence. 

(1) Les Pièces de performance Mopar sont vendues 
« telles quelles » à moins d’avis contraire. 

COMMENCEZ AVEC DES VÉRITABLES ACCESSOIRES 
MOPARMD. N’ARRÊTEZ PAS AVANT D’AVOIR APPORTÉ 
LA TOUCHE FINALE. 
Qu’il s’agisse d’un tout nouveau Jeep

MD
 ou d’un Jeep qui vous est fidèle depuis des 

années, vous pourrez le personnaliser à votre goût grâce aux Véritables accessoires Jeep 

signés Mopar. En choisissant des accessoires authentiques, vous gagnez bien plus qu’un 

style expressif, une protection de qualité ou du divertissement par excellence – vous 

bénéficiez aussi d’accessoires ayant subi des essais rigoureux et approuvés par l’usine.

Exigez les Véritables accessoires Mopar qui présentent une finition et une fonctionnalité 

adaptées à votre véhicule Jeep. Vous pouvez vous procurer les Véritables accessoires 

Jeep signés Mopar auprès de votre concessionnaire Jeep local.

jeep.ca  mopar.ca

jeepMD Grand Cherokee

Tapis protecteurs en moquette de 

catégorie supérieure

Écran DVD intégré au dossier de siège*

Tapis protège-pantalon

Adaptateur d’attelage de remorque pour 

module électronique des freins

Accessoires pour le remorquage

Écrous de roue antivol

*Livrable ultérieurement
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1. BARRES UTILITAIRES SPORT 

Les barres se fixent aux longerons de 

porte-bagages de toit d’origine et donnent 

une allure imposante à votre Grand 

Cherokee. Elles peuvent recevoir tous nos 

porte-équipement, ce qui en fait un atout 

intéressant.

L’AVENTURE AVEC UN GRAND « A »

ILLUSTRÉS SUR LA PAGE COUVERTURE : ROUES EN FONTE D’ALUMINIUM DE 18 PO, PARE-PIERRES, GALERIE DE TOIT AVEC FILET À BAGAGES, BARRES UTILITAIRES SPORT ET CROCHETS DE REMORQUAGE

2. GALERIE DE TOIT(1)

Permet d’augmenter l’espace utile et se 

fixe aux barres utilitaires sport (vendues 

séparément). La galerie mesure 44 x 39 po 

et comprend un déflecteur d’air. Le FILET 

À BAGAGES POUR GALERIE DE TOIT(1) (vendu 

séparément) permet de bien assujettir 

vos bagages.

(

3. MARCHEPIEDS LATÉRAUX 
TUBULAIRES NOIRS 

Ces marchepieds noirs de catégorie 

supérieure comportent une surface 

d’appui texturée extra-large pour 

faciliter l’accès à bord et la sortie. 

Ils se fixent solidement au moyen de 

supports en acier résistant à la 

corrosion.

4. ROUES EN FONTE D’ALUMINIUM DE 18 PO 

Ce fini noir brillant révèle votre force de 

caractère qui va de pair avec le style hors 

route du Grand Cherokee. Toutes nos 

roues sont soumises à des essais très 

rigoureux de résistance aux piqûres, à 

l’écaillage, aux craquelures et aux 

cloques afin qu’elles conservent leur 

fière allure des années durant.

5. CROCHETS DE REMORQUAGE 

Ils sont de plus en plus forts. Ces 

crochets en acier noir ultrarésistant se 

fixent au châssis de votre Grand Cherokee 

et peuvent tirer jusqu’à une fois et demie 

le poids nominal brut du véhicule (PNBV).

1. GARNITURE DE CALANDRE À 
GRILLAGE EN ACIER INOXYDABLE 
CHROMÉ 

La calandre à sept fentes de votre 

Grand Cherokee annonce fièrement 

que vous conduisez un vrai de vrai 

Jeep
MD

, une marque légendaire. Et 

pour accentuer sa beauté, ajoutez-y 

cette garniture à grillage chromé qui 

agit comme protection en plus d’être 

attrayante.

DONNEZ À VOTRE VÉHICULE UNE ALLURE RACÉE

2. ENJOLIVEURS D’ANTIBROUILLARDS 
CHROMÉS 

Pour faire rayonner encore plus votre 

Grand Cherokee, peu importe le temps, 

remplacez les enjoliveurs noirs d’origine 

des antibrouillards montés sur le 

pare-chocs avant par ces enjoliveurs 

chromés. Pour un effet du tonnerre, 

jumelez ces enjoliveurs attrayants à la 

garniture à grillage chromé.

3. ROUES CHROMÉES DE 20 PO 

Nos roues de catégorie supérieure sont 

usinées pour s’adapter avec précision 

aux moyeux de votre Grand Cherokee, 

pour présenter un excellent arrondi et 

pour être facilement équilibrées de 

manière à procurer une bonne souplesse 

de roulement. Elles sont soumises à des 

essais rigoureux pour assurer la 

durabilité de leur fini brillant. Ornées 

du logo Jeep sur le couvre-moyeu.

4. MARCHEPIEDS LATÉRAUX 
TUBULAIRES CHROMÉS 

Ces marchepieds en aluminium chromé 

de forme ovale de 4 po comportent une 

surface d’appui texturée ornée du logo Jeep. 

Ils sont solidement fixés à la carrosserie au 

moyen de supports en acier électroplaqué 

résistant à la corrosion. Aucun perçage 

requis. Aussi livrables en noir.

5. COUVRE-RÉTROVISEURS CHROMÉS 

Ces couvre-rétroviseurs chromés faits sur 

mesure reflètent votre bon goût. Ils 

s’installent facilement sur le devant des 

rétroviseurs extérieurs. Voilà une touche 

simple qui saura rehausser le style de 

votre Grand Cherokee.

(1)Toujours bien arrimer le chargement.
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8. PORTE-VÉLOS DE TOIT 
Nos porte-vélos sont munis de tampons  
en caoutchouc ultra-larges qui aident à 
protéger le fini des vélos. Le modèle à 
fixation par la fourche peut transporter un 
vélo en toute sécurité par la fourche avant 
et la roue arrière. Le modèle vertical peut 
transporter un vélo fixé par le cadre, les 
deux roues bien immobilisées. Se fixe au 
porte-bagages de toit d’origine avec les 
adaptateurs ou aux barres utilitaires 
sport(1) (modèle illustré).

9. PORTE-VÉLOS À FIXATION AU 
DISPOSITIF D’ATTELAGE

Ces porte-vélos pratiques pour deux ou 
quatre vélos (pour attelage de 2 po) sont 
articulés pour permettre l’ouverture du 
hayon sans avoir à retirer les vélos. Les 
deux modèles sont dotés de brides de 
fixation avec tampons en caoutchouc et 
d’un boulon qui permet de verrouiller le 
porte-vélos au dispositif d’attelage.

10. DISPOSITIF D’ATTELAGE(3)

Dispositif d’attelage avec ouverture de  
2 po; lorsque le véhicule est équipé d’un 
équipement répartiteur de charge et du 
moteur V6 PentastarMC, il peut remorquer 
jusqu’à 5 000 lb et jusqu’à 7 200 lb lorsqu’il 
est équipé du moteur V8. Boule, support 
de boule et câblage vendus séparément.

11. TENTE 
Cette tente se fixe à l’arrière de votre 
Grand Cherokee afin d’augmenter l’espace 
pour ranger vos effets personnels et pour 
dormir. Elle est autonome lorsqu’elle n’est 
pas fixée au véhicule.

12. TROUSSE DE DÉPANNAGE 
Conçue pour vous dépanner en situation 
d’urgence. Contient une lampe de poche, 
une couverture molletonnée, des câbles 
d’appoint de calibre 6, un triangle de 
sécurité, des tournevis à tête plate et 
cruciforme, des pinces, deux câbles 
élastiques (bungee) et des gants.

13. ROUE CHROMÉE DE 20 PO 
Nos roues de catégorie supérieure sont 
usinées pour s’adapter avec précision aux 
moyeux de votre Grand Cherokee, pour 
présenter un excellent arrondi et pour 
être facilement équilibrées de manière à 
procurer une bonne souplesse de roulement. 
Elles sont soumises à des essais rigoureux 
pour assurer la durabilité de leur fini brillant. 
Ornées du logo Jeep sur le couvre-moyeu.

14. ROUE AU FINI NOIR BRILLANT DE 
20 PO 
Donnez à votre Grand Cherokee un profil à 
la fois audacieux et brillant. Ces roues de 
grande qualité sont usinées et équilibrées 
pour s’adapter avec précision aux moyeux 
de votre Grand Cherokee, rehaussant le confort 
et l’allure de votre véhicule. Elles ont été 
soumises à des essais rigoureux pour assurer 
la durabilité de leur fini brillant. 

15. ROUE EN FONTE D’ALUMINIUM DE 
18 PO 
Ce fini noir brillant révèle votre force de 
caractère qui va de pair avec le style hors  
route du Grand Cherokee. Toutes nos 
roues sont soumises à des essais très 
rigoureux de résistance aux piqûres, à 
l’écaillage, aux craquelures et aux cloques 
afin qu’elles conservent leur fière allure 
des années durant.

16. ROUES D’HIVER/HORS ROUTE DE 18 PO 
Cette robuste roue en acier noir durable 
représente une solution fiable lorsque l’hiver 
arrive ou pour les randonnées hors route.

17. MASQUE DE CAPOT 
Protège le capot de votre Grand Cherokee 
contre les gravillons, les insectes et 
autres débris. Comporte un envers en 
bourre qui ne rayera pas les surfaces 
peintes. Livrable avec ou sans ouverture 
pour plaque d’immatriculation.

18. DÉFLECTEUR D’AIR AVANT 
CHROMÉ 
Cet élégant déflecteur d’air avant fait 
dévier l’air afin d’éloigner du capot et du 
pare-brise les insectes et les débris de la 
route. Orné du logo Jeep. Aussi livrable 
en teinte fumée. 

1. BARRES UTILITAIRES SPORT
Ces barres utilitaires sport fonctionnelles 
donnent une allure imposante à votre Grand 
Cherokee. Elles se fixent aux longerons de 
porte-bagages de toit d’origine et peuvent 
recevoir tous nos porte-bagages et 
porte-équipement.

2. MALLE DE TOIT 
La malle de toit verrouillable en 
thermoplastique robuste aide à garder 
vos bagages bien au sec et en sécurité. 
Installation « quart de tour » et système 
d’ouverture à vérins pneumatiques. Se 
fixe aux barres utilitaires sport(1).

3. MALLE DE TOIT SOUPLE 
Cette malle souple en nylon résistant et 
imperméable se fixe aux barres utilitaires 
sport(1) au moyen de quatre sangles 
robustes et ajustables. Elle est munie 
d’une grande ouverture à glissière 
couverte et de coutures doublées.

4. GALERIE DE TOIT(1)(2)

Augmente l’espace utile et se verrouille aux 
barres utilitaires sport(1). La galerie mesure 
44 x 39 po et comprend un déflecteur d’air à 
l’avant. Le FILET À BAGAGES POUR GALERIE DE 
TOIT(1)(2) permet de bien assujettir vos bagages.

5. PORTE-CANOT DE TOIT 
Ce porte-canot entièrement ajustable  
est doté de courroies de fixation en nylon 
verrouillables. Peut recevoir un canot et 
se fixe aux barres utilitaires sport(1).

6. PORTE-ÉQUIPEMENT DE SPORT 
NAUTIQUE DE TOIT 
Peut transporter un kayak, une planche 
à voile ou une planche de surf à coque 
plate ou arrondie. Des courroies de fixation 
en nylon le retiennent bien en place. 
Se fixe aux barres utilitaires sport(1).

7. PORTE-SKIS ET PLANCHES À NEIGE 
DE TOIT 
Peut recevoir jusqu’à six paires de skis ou 
quatre planches à neige ou une combinaison 
des deux. Comprend des verrous avec 
capuchon et résistant à la corrosion. Se 
fixe aux barres utilitaires sport(1). 

19. PLAQUES DE PROTECTION
Ces plaques ultrarobustes livrables pour la 
suspension avant, la boîte de transfert et le 
réservoir de carburant contribuent à protéger 
les éléments de la sous-carrosserie lorsque 
vous roulez hors des sentiers battus.

20. PARE-PIERRES 
Ces pare-pierres élégants en acier de forte 
épaisseur aident à absorber les impacts 
contre les roches et protègent les bas de 
caisse lorsque vous roulez hors route. 
Livrables en fini noir pulvérisé.

21. PROTÈGE-SEUILS ÉCLAIRÉS
Ces protège-seuils éclairées en acier 
inoxydable ajoutent une touche 
d’élégance tout en protégeant les seuils 
de portes contre les rayures. Le logo Jeep 
s’allume à l’ouverture de la porte.

22. PROTÈGE-SEUILS 
Protégez les seuils de portes de votre 
Grand Cherokee contre les rayures tout en 
rehaussant le style du véhicule. Les 
protège-seuils des portes avant portent le 
logo Grand Cherokee. Compatibles avec les 
protège-seuils éclairés. Ensemble de quatre.

23. ANTIBROUILLARDS ARRIÈRE  
Lorsque la pluie et le brouillard se mêlent 
de la partie, il faut bien voir et être bien vu. 
Ces antibrouillards arrière rouge vif 
augmentent votre visibilité par mauvais 
temps et s’intègrent parfaitement au 
pare-chocs arrière de votre Grand Cherokee. 
Ils s’allument automatiquement lorsque 
les antibrouillards avant sont allumés. 

24. BAVETTES GARDE-BOUE MOULÉES
Aident à protéger votre Grand Cherokee 
contre les gravillons, le sel et autres 
débris. Ornées du logo Jeep.

25. LIT POUR CHIEN 
Promenez votre animal préféré en tout 
confort tout en protégeant l’espace 
utilitaire contre la poussière, les 
salissures et autres dégâts potentiels.

HOUSSE (NON ILLUSTRÉE) 
Housse imperméable taillée sur mesure avec 
coutures doubles et conçue pour protéger 
votre véhicule contre les rayons UV, la saleté 
et autres polluants. Ornée du logo Jeep.

POUR MIEUX PROTÉGER L’OBJET DE VOTRE FIERTÉ!À CHAQUE AVENTURE, SON ACCESSOIRE

VISITEZ NOTRE SITE À MOPAR.CA

(1) Vendu séparément. (2)Toujours bien arrimer le chargement. (3)Consultez le Guide de l’automobiliste où figurent les types d’attelage, la capacité de charge et 
l’équipement renforcé requis. Ne dépassez pas la capacité de remorquage nominale du véhicule tel qu’il est équipé. Le remorquage peut exiger certains 
équipements non fournis par Mopar. (4)Avec l’équipement approprié. 
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1. SYSTÈME DVD POUR PASSAGERS 
ARRIÈRE 
Ce système intégré avec lecteur CD/DVD 
comprend un écran ACL de 10 po (largeur), 
deux casques d’écoute sans fil, une 
télécommande à infrarouge et des entrées 
auxiliaires pour brancher une caméra vidéo, 
un lecteur CD ou des appareils de jeux 
vidéo populaires. 

2. SYSTÈMES DE NAVIGATION GARMINMD

GARMIN nüviMD 1250
Système GPS à écran tactile mince de 
3 ½ po avec cartes 2D et 3D, instructions 
vocales détaillées, information sur la limite 
de vitesse sur la plupart des grandes routes, 
options de navigation piétonne en plus de la 
fonction écoRouteMC qui calcule l’itinéraire le 
plus économique en carburant. Comprend aussi 
des outils de voyage comme la visionneuse 
photo (format JPEG), l’horloge universelle avec 
fuseaux horaires, le convertisseur de devises, 
le convertisseur de mesures et la calculatrice.

GARMIN nüviMD 1350
Passez à un niveau supérieur avec le modèle 
1350 à écran large de 4,3 po et profitez des 
fonctions de navigation piétonne évoluées. 
L’assistant de voie de circulation vous guide 
vers la voie à emprunter à l’approche d’un 
virage ou d’une sortie. Téléchargez le contenu 
cityXplorerMC en option pour avoir accès 
au mode Transport en commun. 

GARMIN nüviMD 1490T
Système de catégorie supérieure qui regroupe 
de nombreuses fonctions affichées sur écran 
de 5 po. Ce navigateur ultramince comprend 
l’assistant de voie de circulation avec affichage 
des intersections, des cartes pré-chargées, 
des options de navigation piétonne, des alertes 
gratuites sur la circulation, les communications 
mains libres, la fonction écoRouteMC qui calcule 
l’itinéraire le plus économique en carburant, 
la technologie de communication sans fil 
BluetoothMC avec microphone et haut-parleur 
intégrés, le récepteur de circulation intégré 
sur bande FM et des mises à jour gratuites 
sur la circulation, à vie!

3. CAMÉRA D’AIDE AU RECUL(1)

Obtenez quelques infos utiles avant de 
faire marche arrière. Vous verrez à l’écran 
ACL de 3 ½ po (en diagonal) ce qui se 
passe derrière le véhicule. De plus, des 
curseurs à l’écran vous aident à évaluer 
la distance qui vous sépare d’un objet.

4. DÉMARREUR À DISTANCE(1)

Vous permet de faire démarrer le moteur à 
distance par la simple pression d’un bouton. 
Ce démarreur s’intègre parfaitement au 
système de sécurité électronique d’usine 
de votre Grand Cherokee.

5. SYSTÈME D’AIDE AU RECUL 
PARKSENSEMD(2)

Ce système évolué fait appel à des ultrasons 
pour vous aider lors de manœuvres de 
stationnement à basse vitesse, en marche 
arrière. Les ultrasons des capteurs montés 
sur le pare-chocs arrière peuvent détecter 
des objets éloignés de 1,82 m (6 pi). Trois 
tonalités et une alerte visuelle vous aident à 
évaluer la distance du véhicule par rapport 
à l’objet derrière.

6. SIÈGES CHAUFFANTS  
Comprend le nécessaire pour les sièges du 
conducteur et du passager avant et compte 
trois réglages de température pour un 
confort optimal (livrable ultérieurement).

7. TROUSSE D’ÉCLAIRAGE D’AMBIANCE 
Ces DÉL se fixent sous le tableau de bord 
pour ajouter un éclairage d’ambiance aux 
pieds du conducteur et du passager avant. 
Quatre couleurs et deux intensités vous 
permettent de choisir l’ambiance qui 
règnera dans l’habitacle (livrable 
ultérieurement).

(1) �Vérifiez les règlements provinciaux et locaux 
régissant l’usage d’un démarreur à distance. 

(2) �Vérifiez toujours tout autour du véhicule avant 
de faire marche arrière. 

EN TOUTE SÉCURITÉ ET TOUJOURS AMUSANT LE DIVERTISSEMENT À SON MEILLEUR

VISITEZ NOTRE SITE À MOPAR.CA

8. SYSTÈME MEDIA CENTRE 730N (RER)(1)

Ce système de navigation GPS de catégorie 
supérieure comprend la radio AM/FM avec 
lecteur CD/DVD, écran tactile de 6 ½ po, 
disque dur numérique de 30 Go, système 
UconnectMC Phone, commande vocale(2), 
prise audio, radio par satellite SIRIUSMD et 
SIRIUS TrafficMC qui peut vous aider à 
éviter les bouchons de circulation. C’est la 
seule façon de voyager. 

9. SYSTÈME MEDIA CENTRE 430N (RHB)(1)

Écoutez votre musique préférée et trouvez 
des endroits amusants. Cette radio AM/FM 
avec système de navigation, lecteur CD/DVD 
et compatibilité MP3/WMA comprend un 
disque dur numérique de 30 Go, un écran 
tactile de 6 ½ po, une prise audio, une 
interface iPodMD, la commande vocale(2), 
la navigation par GPS, la fonction SIRIUS 
Travel LinkMC et la radio par satellite SIRIUS. 

10. SYSTÈME MEDIA CENTRE 430 (RBZ)(1)(3)

Cette radio AM/FM avec lecteur CD/DVD, 
écran tactile de 6 ½ po, disque dur numérique 
de 30 Go, commande vocale(2) et prise 
audio est compatible avec de nombreux 
formats. Vous pouvez même y brancher un 
lecteur MP3 ou un cellulaire sur lequel 
vous avez enregistré de la musique.

11. SYSTÈME MEDIA CENTRE 130 (RES) 
Radio AM/FM avec lecteur CD, 
compatibilité MP3/WMA et prise audio. 
Livrable avec ou sans la radio par satellite 
SIRIUS et commande vocale(2).

12. ÉCOMETERMC

Si la consommation est une question qui 
vous intéresse, procurez-vous l’écometer. 
Ce système à DÉL de couleur affiche sous 
forme graphique ou numérique une 
panoplie de fonctions comme la vitesse à 
laquelle vous roulez, le régime moteur, la 
consommation en temps réelle et la 
consommation moyenne. Vous pouvez 
maintenant surveiller vos habitudes de 
conduite et faire les ajustements 
nécessaires qui vous permettront de 
réduire la consommation. Facile à installer 
sur le tableau de bord, l’écometer se 
consulte d’un coup d’œil. La pose ne 
requiert aucun outil. 

13. MODULE D’INTERFACE POUR iPodMD

Ce système relié à la bande FM vous permet 
d’écouter la musique enregistrée sur votre 
iPod à partir du système audio du véhicule. 
Le système conserve les mêmes fichiers 
musicaux que sur votre appareil iPod.

14. SYSTÈMES AUDIO KICKERMD

Les Véritables accessoires Jeep
MD 

proposent 
en exclusivité des composants et des 
ensembles de marque KICKER, le premier 
fabricant d’autoradio haute performance au 
monde. Les haut-parleurs et ensembles 
améliorés KICKER ont été conçus 
spécialement pour les modèles Jeep. 
L’audio est donc en parfaite harmonie avec 
l’habitacle du véhicule. Et ce n’est pas 
tout… les pièces KICKER se posent 
facilement; il suffit de les boulonner et de 
les brancher. Rien à couper ni à souder!

Système UconnectMC PHONE (NON 
ILLUSTRÉ)
Parler au téléphone tout en conduisant  
n’a jamais été aussi pratique ni plus 
responsable. Uconnect Phone est un 
système de communication de bord à 
activation vocale qui vous permet de 
parler sur votre téléphone compatible 
avec la technologie BluetoothMC(4) 
pratiquement mains libres. Appelez un 
contact inscrit dans votre carnet d’adresses 
tout simplement en prononçant son nom. 
Sélectionnez une station radio ou une 
station de la radio par satellite SIRIUS(5) 
ou dictez une destination de navigation(5) 
au moyen de commandes vocales. Mais 
ce qui est génial, c’est que vous faites 
toutes ces tâches sans jamais quitter la 
route des yeux!

(1)La navigation par DVD au tableau de bord n’est 
pas livrable dans toutes les provinces. Consultez 
votre concessionnaire pour tous les détails.

(2)Exige le système Uconnect Phone.
(3)Si la radio par satellite SIRIUS n’est pas 

intégrée à la radio, il faut poser l’ensemble 
antenne/récepteur satellite et la trousse de pose 
et acheter un abonnement au service. Si la radio 
par satellite SIRIUS est intégrée à la radio, il 
faut poser l’ensemble antenne et la trousse de 
pose et acheter un abonnement.

(4)Le cellulaire doit prendre en charge le profil 
d’accès au carnet d’adresses Bluetooth (PBAP).

(5)Lorsque votre véhicule est équipé des fonctions 
de navigation et de radio par satellite. 

Exige un abonnement à la radio SIRIUS, à Traffic et à Travel Link, tous vendus séparément après la période d’essai. D’autres frais et des taxes peuvent s’appliquer. 
SIRIUS Traffic et Travel Link sont livrables sur certains marchés seulement. L’affichage des données SIRIUS et la disponibilité de chaque produit varient selon le fabricant 
d’appareils. Les services SIRIUS ne sont livrables qu’aux personnes ayant atteint l’âge de 18 ans dans les 48 états américains contigus, le district de Columbia et Porto 
Rico (couverture limitée). L’abonnement et la programmation sont sujets à changement. L’abonnement se reconduit automatiquement au taux en vigueur à la date de 
reconduction à moins d’annuler l’abonnement en appelant au 1-888-539-7474. Les abonnements sont régis par les conditions de SIRIUS qui figurent à sirius.com. Le 
service est livrable au Canada (www.siriuscanada.ca). 


